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Schreiben in der Fremdsprache: Komplexe, kognitive
Prozesse

Kommunikative Kompetenz zu entwickeln, ist das ibergeordnete Ziel des Fremdsprachen-
unterrichts auf der Sekundarstufe I. Zu den Kompetenzbereichen, ,wie sie fiir erfolgreiche
altersgeméBe miindliche und schriftliche Kommunikation nétig sind“ (BMUKK, BGBI. Il Nr.
239/2023, 8. Teil, A. Pflichtgegensténde, [Erste] Lebende Fremdsprache), gehéren neben
den rezeptiven Kompetenzen Lesen und Zuhéren auch die produktiven Kompetenzen
Schreiben und Sprechen. Der GERS (Europarat, 2001) unterscheidet weiter zwischen schrift-
licher Produktion und schriftlicher Interaktion. Schriftliche Interaktion, ,die zwei oder
mehr Beteiligte bei der gemeinsamen Konstruktion von Diskursen involviert” (Europarat,
2020, S. 86), wie sie in E-Mail-Kommunikation, im Austausch von Textnachrichten oder
z.B. auch in Onlineforen stattfindet, wurde in den vergangenen 20 Jahren zunehmend
wichtiger (Europarat, 2020, S. 70). Daher wurde im GERS-Begleitband (Europarat, 2020)

der Kompetenzbereich Online-Interaktion neu aufgenommen.

Wahrend die Kommunikation von Inhalten die zentrale Funktion des Schreibens ist, Giber-
nimmt das Schreiben im Fremdsprachenunterricht zusatzlich weitere wichtige Funktionen:
Es unterstiitzt Lernprozesse, z. B. wenn die Lernenden etwas aufschreiben, um Lerninhalte
wie Vokabeln und grammatische Strukturen zu sichern, oder sie Liickentexte ausfiillen
oder andere Aufgaben zum Uben von Lexik und Grammatik schriftlich bearbeiten. Solche
Zwecke tragen ebenfalls dazu bei, die vielen Komponenten erfolgreichen Schreibens in einer
Fremdsprache aufzubauen und zu tben (Kénigs, 2017, S. 300-301). Die Komplexitat des
Schreibens wurde prominent etwa bereits von Hayes and Flower (1980), Grabe und Kaplan
(1996) oder Kellogg (1996) modelliert und von Shaw and Weir (2007) weiterentwickelt.
Shaw and Weir (2007) unterscheiden in ihrem ,Model of writing in a foreign language”

sechs verschiedene Prozesse im fremdsprachlichen Schreibprozess:

1. Makroplanung: Ideen werden gesammelt und Bedingungen wie Genre bzw. Adressa-
tinnen und Adressaten und die Schreibabsicht identifiziert.

2. Organisation: |[deen werden angeordnet und priorisiert.

3. Mikroplanung: Absé&tze und einzelne S&tze werden geplant.

4. Ubersetzung bzw. linguistisches Enkodieren: Die vorangehenden Plane werden sprach-
lich umgesetzt.

5. Monitoring: Die produzierte Sprache wird laufend reflektiert und evaluiert. Auf einer
elementaren Ebene ist das z.B. die laufende Uberpriifung der Rechtschreibung.

6. Revision: In der abschlieBenden Phase werden Texte iberarbeitet.

Diese Prozesse interagieren in verschiedener Weise und stellen keine eindeutige, lineare
Abfolge dar (Kénigs, 2017, S. 301). Besonders die Prozesse der konkreten Umsetzung
— Enkodieren, Monitoring und Revision — stellen Fremdsprachenlernende vor spezielle

Herausforderungen. Begrenzte sprachliche Mittel, die den Lernenden zur Verfiigung stehen,
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fihren beispielsweise dazu, dass sie beim Schreiben manche Ideen und Plane sprachlich
nicht in der geplanten Weise formulieren kénnen und alternative sprachliche Mittel oder
inhaltliche Planungen finden miissen (Weigle, 2002, S. 36). Dazu soll den Lernenden noch
die logische und kohé&rente Anordnung von Ideen gelingen und sie sollen die Richtigkeit der
verwendeten lexikalischen Elemente und grammatischen Strukturen im Auge behalten. Um
eine Schreibaufgabe erfolgreich erfiillen zu kénnen, missen die Schiilerinnen und Schiiler
daher neben der sprachlichen Kompetenz auch strategische Kompetenzen anwenden,
d.h., sie Uberlegen, wie sie in der vorgegebenen Zeit die Kommunikationssituation mit
den verfiigbaren Mitteln 16sen kénnen (Weigle, 2002, S. 43-44).

Die vielfaltigen Anforderungen des fremdsprachlichen Schreibens wurden bei der Ent-
wicklung des Zyklusmoduls Englisch (Schreiben) der iKMPS sowohl bei der Erstellung der

Aufgaben als auch bei der Entwicklung der Bewertungskriterien bericksichtigt.

Schreibkompetenz in den Bildungsstandards und im GERS

Gesetzliche Grundlage fiir die Erhebung der Schreibkompetenz in der ersten lebenden
Fremdsprache Englisch im Rahmen der iKM™$ st die Bildungsstandardverordnung aus
dem Jahr 2009 (BMUKK, BGBI. Il Nr. 1/20089, 1. Teil, 2. Abschnitt). Die darin beschriebenen

Bildungsstandards firr Englisch in allen Kompetenzbereichen basieren — ebenso wie die

Ssterreichischen Lehrpléne fir die lebenden Fremdsprachen — auf dem Gemeinsamen
Europaischen Referenzrahmen fir Sprachen (GERS; Europarat, 2001).

Der GERS mit seinem handlungsorientierten Ansatz gilt seit 2001 als wegweisende Grund-
lage fur die Entwicklung von curricularen Richtlinien, Prifungen, Lehr- und Lernmaterialien
usw. in der Fremdsprachendidaktik und beschreibt ausfihrlich, welche Kompetenzen
Sprachenlernende auf verschiedenen Referenzniveaus (A1 bis C2) aufweisen. Im GERS
werden diese Kompetenzen in Form von Can-Do-Statements bzw. Kénnensbeschreibungen,
sogenannten Deskriptoren, illustriert. Die dsterreichischen Bildungsstandards formulieren
Lernergebnisse ebenfalls als Kénnensbeschreibungen von Kompetenzen, Gber die die
Schiilerinnen und Schiiler am Ende der 8. Schulstufe in Englisch verfiigen sollen. Der Kom-
petenzbereich Schreiben umfasst acht Kénnensbeschreibungen auf den Referenzniveaus
A2, A2+ und B1, z.B.: Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ,kurze, einfache Notizen und
Mitteilungen schreiben, die sich auf unmittelbare Bediirfnisse beziehen (A2)*, sie kénnen
»in Form verbundener Satze etwas Uber das alltdgliche Umfeld schreiben, wie zB tber
Familie, andere Menschen, Orte, Schule (A2+)“ oder ,eine Beschreibung eines realen oder

fiktiven Ereignisses, zB einer Reise, verfassen (B1)“!

1 Eine Auflistung aller Bildungsstandards fiir Englisch (Schreiben) ist in Teil 1im Anhang dieses
Dokuments enthalten. Teil 2 des Anhangs fiihrt die Kénnensbeschreibungen der Bildungs-
standards mit den ausgewahlten Deskriptoren aus dem GERS-Begleitband (2020), die bei der
Entwicklung der iKMPYS Englisch (Schreiben) zuséazlich herangezogen wurden, zusammen.
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Mit der Verdffentlichung des GERS-Begleitbands (Europarat, 2020) wurden die Kompetenz-
beschreibungen um eine groBe Anzahl an Deskriptoren, unter anderem auf dem Referenz-
niveau A2+ ergénzt. Zusatzlich wurden auch neue illustrative Skalen aufgenommen, z.B.
»Online-Konversationen und -Diskussionen®. Damit wurde den Weiterentwicklungen im
Bereich miindlicher und schriftlicher Interaktion im Rahmen der sozialen Medien und neuen
Kommunikationswege Rechnung getragen. Diese Erweiterungen sind insbesondere auch
fur die Messung von Schreibkompetenz am Ende der Sekundarstufe | von Bedeutung. Sie
wurden daher bei der Entwicklung des Messinstruments fiir die iKMPYUS Englisch (Schreiben)
beriicksichtigt, da sie mit den bestehenden Bildungsstandards gut vereinbar sind bzw.

diese spezifischer fassbar machen.

Schreiben in der iKMPLUs

Der Kompetenzbereich ,Schreiben” fiigt sich in der iKMPYS im Fach Englisch wie folgt ein.?

Rezeptive Fertigkeiten

Rezeptive Fertigkeiten

Rezeptive Fertigkeiten (leicht)

Rezeptive Fertigkeiten (schwierig)

Produktive Fertigkeiten

Sprechen

Zusammen-
héngend
Sprechen

An Gesprachen
teilnehmen

Basismodul Zyklusmodul
Fokusmodul Bonusmodul

Englisch (Schreiben) in der iKMPVs

2 Eine Ubersicht tiber alle Module der iKMPS, ihre Zielsetzungen, die Haufigkeit ihres Einsatzes
usw. finden Sie hier: Individuelle Kompetenzmessung PLUS (iKMPUS) — Nationale Kompetenz-
erhebung — Themen - IQS.
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Anders als die rezeptiven Fertigkeiten, die in der iKMPYS jahrlich und mit allen Schiilerinnen
und Schiilern der 7. und der 8. Schulstufe gemessen werden, wird die Schreibkompetenz
aufgrund ihrer ressourcenintensiven Messung im Rahmen der dreijéhrlichen Zyklusmodule
der iKMPYYS an einer Stichprobe von Schiilerinnen und Schilern der 8. Schulstufe erhoben
(vgl. Opriessnig et al., 2024, S. 58). Auf der Sekundarstufe werden die produktiven Zyklus-
module Deutsch (Schreiben) und Englisch (Schreiben) wie alle anderen Module der iKMPLYS
der Sekundarstufe digital durchgefiihrt.

Digitales Schreiben
In unserer Alltagskommunikation — in der Freizeit, in der Schule und im Beruf — hat die schrift-
liche Kommunikation tiber digitale Kanéle in den vergangenen Jahren markant an Bedeutung

gewonnen und die Schreibanldsse werden durch die Digitalisierung immer vielfaltiger.

Mit der Einfuhrung von ,Digitaler Grundbildung* als Pflichtgegenstand auf der Sekundar-
stufe | seit dem Schuljahr 2022/23 und der Geréteinitiative ,Digitales Lernen® im Rahmen
des 8-Punkte-Plans, bei der Schiilerinnen und Schiiler ab der 5. Schulstufe mit Notebooks
oder Tablets ausgestattet werden, wurden an Schulen der Sekundarstufe | wichtige Rah-
menbedingungen fur digitales Lernen aufgebaut, um die Schiilerinnen und Schiiler auf
digitale Schreibanforderungen ihres (Berufs-)Alltags vorzubereiten. Die Schiilerinnen und
Schiiler, die im Schuljahr 2024/25 an den Zyklusmodulen teilnehmen, sind die erste Kohorte,

die seit ihrem Ubertritt auf die Sekundarstufe | davon profitiert.

Die iKM™3, die die rezeptiven Fertigkeiten in Englisch sowie auch die Facher Mathematik
und Deutsch digital erhebt, beriicksichtigt die DigitalisierungsmaBnahmen im Kompe-
tenzbereich Schreiben ebenfalls und setzt sich zum Ziel, fur die Altersgruppe méglichst
authentische Schreibaufgaben und Kontexte, in denen Texte digital verfasst werden, in
der Kompetenzmessung einzusetzen. Dazu gehdren z.B. E-Mails, Textnachrichten oder
Blogkommentare, die die Schilerinnen und Schiiler — wie im echten Leben - tippen und

nicht per Hand schreiben.

Aufgabenformat in der iKMP'US Englisch (Schreiben)
In der iIKMPYYS Englisch (Schreiben) werden die Schiilerinnen und Schiiler aufgefordert, zwei
Texte verschiedener Textsorten (Text Types) zu zwei unabhéngigen Schreibaufgaben

zu verfassen, wofir sie insgesamt 30 Minuten Zeit haben®:

Short Task Long Task
 Erste Schreibaufgabe + Zweite Schreibaufgabe
» Zeit: 10 Minuten » Zeit: 20 Minuten
+ Textladnge: Ca. 40-60 Woérter + Textldnge: Ca. 120-140 Woérter

3 Ein Vergleich des Messinstruments fiir Englisch (Schreiben) in der iKM™S und in der Bildungs-
standardiiberpriifung 2019 ist in Teil 2 im Anhang dieses Dokuments enthalten.
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Es handelt sich bei den Schreibaufgaben um sogenannte ,direct writing tasks* (Huhta et
al., 2024, S. 121). Sie sind so gestaltet, dass sie Kommunikationssituationen abbilden, die
méglichst lebensnah sind und mit denen sich Lernende identifizieren kénnen, mit dem Ziel:
»for diagnosing learners’ ability to perform real-world writing tasks since they probably
elicit all relevant interacting components of the complex composition process” (Huhta et
al., 2024, S. 265).

Das Kompetenzmodell fir die iKMPS Englisch (Schreiben) umfasst sowohl den Bereich der
schriftlichen Interaktion als auch der schriftlichen Produktion mit den dafiir notwendigen
Strategien fur das Verfassen von Texten, wie im GERS-Begleitband (Europarat, 2020,
S. 84-86) beschrieben. AuBerdem zeigt das Modell, welche Textsorten (Text Types) in den
Schreibaufgaben im Rahmen der iKMPYS Englisch (Schreiben) vorkommen und welche Be-

wertungsdimensionen bzw. Kriterien zur Textbewertung berlcksichtigt werden.

iKMPLUS Englisch (Schreiben)

Written Interaction & Production (Schriftliche Interaktion & Produktion):
Texte planen, verfassen, kompensieren und kontrollieren/reparieren

Short Task Long Task

Message Online Posting LA Informal Email Facufal Em.all Story
(Nachricht) (Onlineposting) (Kommentar zum (Informelles E-Mail) (E-Mail zu einer (Geschichte)
Onlineposting) Sachfrage)
Text Types (Textsorten)
L I |
Task Achievement Coherence and Cohesion Lexical and Structural Lexical and Structural
(Erfiillung der (Kohésion und Koherenz) Range (Spektrum Accuracy
Aufgabenstellung) sprachlicher Mittel) (Sprachrichtigkeit)

iKMPYS Englisch (Schreiben) Kompetenzmodell

Bei den interaktiven und produktiven Schreibaktivitdten kommen verschiedene Produktions-
strategien zur Anwendung: Schreibende planen, welche Ideen und mit welchen Mitteln
ausgedriickt werden sollen. Wahrend sie ihre Ideen umsetzen, also einen Text schreiben,
missen sie Einschrankungen kompensieren (z. B. etwas umschreiben, wenn ihnen Vokabular
fehlt) und — sofern auf diesem Sprachniveau bereits méglich — Geschriebenes kontrollieren

und &ndern (reparieren) (Europarat, 2020, S. 84-86).
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Text Types
Bei den Schreibaufgaben in der iKMPUS in Englisch (Schreiben) kommen insgesamt sechs
Musteraufgaben fir
alle Text Types finden
Sie hier: aktion bzw. Online-Interaktion zuzuordnen sind. Manche Text Types kommen nur im Format

verschiedene Text Types vor, die entweder schriftlicher Produktion oder schriftlicher Inter-

https://www.igs.qv.at/ Short Task, andere nur als Long Task und manche in beiden Formaten vor:

ikmplus-sek-muster-
aufgaben-englisch-

+ Message représentiert als Text Type verschiedene Arten von kurzen Nachrichten an

schreiben ) ) ) )
Freunde, Verwandte oder Lehrpersonen. Diese Nachrichten sind auch im realen Leben
kurz gehalten, daher kommen sie nur als Format Short Task vor.
+ E-Mails und Story représentieren Text Types, die auch in realen Situationen langer sind.
Daher sind sie ausschlieBlich als Long Task konzipiert.
* Online Posting und Comment als Kommentar zu einem Onlineposting gibt es dagegen
sowohl im Format Short Task als auch Long Task.
Bei der Auswahl der Text Types liegt der Fokus auf authentischen Textsorten, die in
einem digitalen Kontext und fiir die Altersgruppe der Schiilerinnen und Schiiler passend
sind und in GERS-Deskriptoren explizit vorkommen. Das kreative Schreiben (im weiteren
Sinn) in Form von narrativen Texten wird mit den Bildgeschichten beibehalten. Durch eine
vorgegebene Sequenz von finf Bildern ist die Aufgabe standardisiert und es werden die
Schilerinnen und Schiiler vorentlastet. So steht die sprachliche Umsetzung im Vordergrund
(Weigle, 2002, S. 94).
Die folgende Tabelle illustriert eine Auswahl an Sprachhandlungen, die fir die einzelnen
Text Types charakteristisch sind.
Text Type Format Sprachhandlungen (Auswahl)
Online Posting Short & + Aktivitaten, Ereignisse, persdnliche Erfahrungen beschreiben
(Onlineposting) Long Task  * Gefiihle und Meinungen ausdriicken
Comment (Kommentar zu Short & + Auf Postings von anderen reagieren
Onlineposting) Long Task  * Eindriicke und Meinungen zu Themen der eigenen Lebenswelt ausdriicken
Message (Nachricht) Short Task ¢ Informationen einholen oder weitergeben
+ Hilfe suchen
+ Jemanden auffordern
Informal Email (Informelles Long Task  « Aktivitaten, Ereignisse, Menschen, Orte oder persénliche Erfahrungen be-
E-Mail, z.B. an eine Freundin schreiben
oder einen Freund) + Eindricke und Meinungen zu Themen der eigenen Lebenswelt ausdriicken

Factual Email (E-Mail zu einer Long Task ¢ Informationen einholen oder weitergeben

Sachfrage, z.B. an eine Lehr- *  Um Auskunft bitten
person) * Vorschlage machen
Story (Geschichte) Long Task  * Eine Geschichte anhand einer vorgegebenen Bildersequenz erzéhlen

iKMPYS Englisch (Schreiben) Text Types: Exemplarische Illustration von Sprachhandlungen
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Aufgabenstruktur
Die folgenden Sperzifikationen zu den Schreibaufgaben orientieren sich an den ,dimensions

of tasks for direct writing assessment” von Weigle (2002, S. 63).

Alle Schreibaufgaben im Format Short Task und Long Task — mit Ausnahme der Textsorte
Story — sind in ihrem Aufbau gleich. Dieser wird am Beispiel einer Aufgabe im Format Long

Task illustriert:

Situativer Kontext Schreibanlass

\

\
You see this message on (School) Life Happens, a website by and for teenagers. You decide
to share your ideas.

GAMES

EVENTS FUN CORNER

ADVICE STARS TV & SERIES

"School without my best friend? — Impossible!"

That's what many teenagers say. What about friendship in your life?
Share your story with us here!

In your posting on (School) Life Happens, you should:

Stimulus

| —

Textsorte

e describe what you like/don’t like about him/her

¢ tell the story of how you met your best friend ]
o explain why a friend is important for you J

Write around 120-140 words.

Inhaltspunkte
mit Operatoren

iKMPYUS Englisch (Schreiben): Struktur einer Schreibaufgabe

Am Beginn steht die Einbettung in einen situativen Kontext, d. h. eine Kommunikations-
situation, aus der der Schreibanlass hervorgeht. Im oben angefiihrten Beispiel wird auf eine
Webseite ,by and for teenagers" verwiesen und die Schilerinnen und Schiiler sollen sich
in die Rolle versetzen, dass sie auf dieser Seite ein Posting verfassen. Die Adressatinnen

und Adressaten des Postings entsprechen der Altersgruppe der Schiilerinnen und Schiiler.

Bei der Wahl der Kommunikationssituation wird besonders Augenmerk darauf gelegt,

dass die Schiilerinnen und Schiiler einen Bezug zum Thema der Aufgabe herstellen kénnen

Englisch (Schreiben) in der iKMPUS im Detail
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Informationen zur
Rating Scale und ihrer
Anwendung finden Sie

hier:

https://www.igs.
gv.at/ikmplus-sek-
rating-scale-englisch-
schreiben

und auch auf Erfahrungen aus ihrem eigenen Leben zuriickgreifen kdnnen.* Im o.g. Beispiel

geht es um das Thema Freunde.

Im Anschluss an die Beschreibung des situativen Kontexts folgt ein visueller Stimulus: Dies
kann etwa nur ein Bild oder ein kurzer Textimpuls sein, z.B. im Layout eines E-Mails, das
sich an die Schilerinnen und Schiiler richtet. Es kann aber auch wie im oben angefiihrten
Beispiel eine Kombination aus Bild und Text sein, indem in das Layout einer Webseite ein
Bild mit kurzen Textelementen eingebettet ist. Damit soll einerseits ein héheres Mal3 an
Aufgabenauthentizitét hergestellt werden (vgl. Weigle, 2002, S. 51). Andererseits soll diese
Gestaltung die Schiilerinnen und Schiiler unterstiitzen, sich schnell und leicht zurechtzu-
finden, um den Schreibprozess beginnen zu kénnen (Sasayama et al., 2021, S. 4; Weigle,
2002, S. 90).

Unterhalb des Stimulus folgen die Instruktionen fiir die Schilerinnen und Schiiler. Sie
umfassen — fett hervorgehoben — die Textsorte (Text Type), die sie verfassen sollen.
Darunter folgen die drei Inhaltspunkte (Content Points), die jeweils mit einem Operator
eingeleitet werden. Diese Operatoren sind Verben bzw. Verberganzungen, die eine Sprach-
handlung initiieren sollen, im oben angefiihrten Beispiel sind das tell (the story), describe,
explain (why). Den Abschluss der Instruktionen bildet die Angabe der Wortanzahl, die
der Text ungefshr umfassen sollte. Diese Angabe soll den Schiilerinnen und Schilern
als Orientierung dienen. Wenn Schiilerinnen und Schiler die angegebene Wortanzahl
Uber- oder unterschreiten, fiihrt dies nicht zu einer automatischen Herabstufung bei der

Aufgabenerfillung (mehr dazu im ndchsten Abschnitt).

Von dieser Aufgabenstruktur unterscheidet sich wie eingangs erwéhnt nur der Text Type
Story. Hier besteht der Stimulus aus einer Sequenz von fiinf gezeichneten Bildern, die die

Storyline abbilden und die auch an die Stelle der Inhaltspunkte treten.

Bewertung der Texte (Rating) mithilfe der Rating Scale

Die von den Schiilerinnen und Schiilern auf Englisch produzierten Texte werden mithilfe des
fur die iKMPUS entwickelten Bewertungsrasters (Rating Scale) von speziell ausgebildeten
Lehrpersonen bewertet, um eine konsistente Textbewertung zu gewéhrleisten. Die Aus-
bildung der Lehrpersonen aus ganz Osterreich besteht aus mehreren Modulen, in der sie

auf das standardisierte Bewerten der Texte vorbereitet werden.®

4 Sowohl in den bisher geltenden Lehrplénen fiir die Sekundarstufe | als auch den 2023/24 auf-
steigend neu eingefiihrten Lehrplénen werden Aufgabenstellungen, die den Schiilerinnen und
Schiilern ermdglichen, auf ihre eigenen Erfahrungen und ihre Lebenswelt Bezug zu nehmen, als
ein Merkmal von Kompetenzorientierung beschrieben (vgl. RIS — Lehrpléne der Mittelschulen —
Bundesrecht konsolidiert, Fassung vom 12.8.2024 [bka.gv.at])

5 Siehe Council of Europe, 2009 (S. 37 ff.) und Knoch et al., 2021 (S. 66-72) fir eine detaillierte
Beschreibung zum Beitrag von rater trainings zur rating quality.
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Alle Texte werden — unabhéngig von Short und Long Task sowie Text Type — mit derselben
Rating Scale bewertet. Sie besteht aus vier Dimensionen und den Stufen (Bands) O bis 10.

In den vier Dimensionen geht es um folgende Aspekte:

+ Task Achievement (Erfillung der Aufgabenstellung): In der ersten Dimension wird bewer-
tet, wie gut die Erfillung der Aufgabenstellung gelungen ist, ob der kommunikative Zweck
erfillt wird und wie angemessen die Inhaltspunkte behandelt und entwickelt werden.

* Coherence and Cohesion (Koharenz und Kohésion): In der zweiten Dimension wird
der Aufbau eines Textes bewertet. Dazu gehért, ob die Ideen linear und logisch an-
geordnet und miteinander verbunden sind und welche Konnektoren und Kohéasionsmittel
dazu verwendet werden. Bei ldngeren Texten werden auch Absé&tze in die Bewertung
miteinbezogen.

+ Lexical and Structural Range (Spektrum sprachlicher Mittel): In der dritten Dimension
wird das Spektrum des eingesetzten Wortschatzes (inklusive Kollokationen und Wen-
dungen), der fir das Thema relevant ist, bewertet sowie die Vielfalt und Komplexitat
der verwendeten Strukturen (grammatische Phdnomene und Satzstrukturen).

*+ Lexical and Structural Accuracy (Sprachrichtigkeit): In der vierten und letzten Dimen-
sion wird die Richtigkeit der verwendeten Sprache bewertet, wobei auch differenziert
wird, ob lexikalische und strukturelle Fehler bzw. Fehler in der Rechtschreibung und

Zeichensetzung eine erfolgreiche Kommunikation beeintrachtigen.

Die Rating Scale umfasst die Bands O bis 10:

+ Die Bands 2, 4, 6, 8 und 10 sind explizit in Form von sogenannten Deskriptoren aus-
formuliert (jeweils 3 in den ersten drei Dimensionen und vier in der letzten Dimension
Lexical and Structural Accuracy). Die Deskriptoren beschreiben, basierend auf den
Bildungsstandards und dem GERS (vgl. Europarat, 2020), die zu bewertenden Aspekte
innerhalb einer Dimension auf dem jeweiligen Band.

» Das Referenzniveau A2+ wurde bei der Erstellung des Bewertungsrasters in allen vier
Dimensionen auf Band 6 verankert.

« Die Bands 1, 3, 5, 7 und 9 sind nicht beschrieben und kénnen gewahlt werden, wenn
ein Text Aspekte von einem Band dariiber und darunter aufweist.

« Band O st in der Rating Scale kurz als ,,No control/Not enough language to be assessed”
beschrieben. Im Rating im Rahmen der iKM™® fallen darunter beispielsweise Texte, die ...
— aufgrund einer Vielzahl von sprachlichen Einschrénkungen und Fehlern die Inhalte

nicht mehr zu verstehen sind,
— in keiner Weise das Thema der Schreibaufgabe behandeln,
— die groBteils oder tiberhaupt nicht auf Englisch verfasst sind,
— viel zu kurz sind, d.h., weniger als die Halfte dessen umfassen, was als untere

Wortanzahl in der Aufgabe angefiihrt ist.

Die Rating Scale hat damit die gleiche Grundstruktur wie bereits vorhandene nationale

Bewertungsraster (vgl. www.matura.gv.at) in den lebenden Fremdsprachen in héheren

Englisch (Schreiben) in der iKMPUS im Detail
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Schulstufen und fir héhere Referenzniveaus (B1 und B2). Im Vergleich zu den Bewertungs-
rastern fritherer Bildungsstandardiiberprifungen, in denen als dritte und vierte Dimension
Vocabulary und Grammar definiert war, wurden diese Dimensionen im neuen Raster von
Lexical and Structural Range und Lexical and Structural Accuracy abgelést. Damit wird
Konzeptionen des GERS und der Lexikogrammatik, die eine traditionelle eindeutige Tren-
nung von Grammatik und Lexik in Frage stellen (Hutz, 2018, S. 135), Rechnung getragen

sowie Koharenz mit anderen wichtigen Bewertungsrastern in Osterreich hergestellt.

Die iKMPLYS Rating Scale ist so konzipiert, dass sie auch fir Textbewertungen
in der Unterrichtsarbeit Anwendung finden kann. Lehrpersonen kénnen sie
auf der 8. Schulstufe verwenden, um ihren Schiilerinnen und Schiilern in allen
vier Dimensionen (oder auch nur in ausgewahlten Aspekten) Rickmeldung auf
verfasste Texte zu geben. Damit werden die Schilerinnen und Schiler mit der
analytischen Textbewertung vertraut gemacht und die Riickmeldungen kénnen
fur weitere Schritte in der Entwicklung von Schreibkompetenz dienen. N&here

Informationen dazu werden im Onlinekurs (s. ndchster Abschnitt) angeboten.

Unterrichtsentwicklung auf Grundlage der Riickmeldung der iKMP-US

Lehrpersonen erhalten erst im auf das Erhebungsjahr folgenden Schuljahr Riickmeldungen
zu den Ergebnissen ihrer Schiilerinnen und Schiiler, die am Zyklusmodul Englisch (Schrei-
ben) teilgenommen haben, da der Rating-Prozess langere Zeit in Anspruch nimmt und die
Ruckmeldung der Zyklusmodule generell eher fiir die Unterrichts- und Schulentwicklung,
weniger fur die Individualférderung genutzt werden soll (vgl. Opriessnig 2024, S. 58-59).
Die Riickmeldung fiir die Lehrpersonen dient der Reflexion des eigenen (Schreib-)Unter-
richts und der mittelfristigen Unterrichtsentwicklung. Die Riickmeldung umfasst sowohl
die Gesamtperformanz der Schiilerinnen und Schiiler, die am Kompetenzbereich Schreiben
teilgenommen haben, als auch ihr Abschneiden auf der Ebene der vier Dimensionen Task
Achievement, Coherence and Cohesion, Lexical and Structural Range sowie Lexical and

Structural Accuracy in jedem der beiden verfassten Texte.

Die Entwicklung von Schreibkompetenz in einer Fremdsprache benétigt viel Aufmerksamkeit
(vgl. Kirchhoff, 2018, 123). Um Lehrpersonen in der Unterrichtsarbeit zu unterstiitzen, ist ein
Onlinekurs Teil des Zyklusmoduls Englisch (Schreiben), der laufend erweitert wird. Neben
Musteraufgaben fiir alle Text Types und Erkldrungen zur Anwendung der Rating Scale
gibt es auch Begleitmaterial zur Vermittlung von Schreibkompetenz im Englischunterricht.
Dabei werden Ansétze, die sich auf Schreibprozesse beziehen, mit dem Fokus: Wie lernen
Schiilerinnen und Schiiler gute Text zu verfassen? kombiniert mit genrebasierte Ansétzen,
ausgehend von der Frage: Was macht einen guten Text (einer bestimmten Textsorte) aus?
Hier liegt der Fokus auf dem Schreibprodukt, indem z.B. aufgaben- oder textsortenspezi-

fische Merkmale anhand von Beispieltexten untersucht werden (Kirchhoff, 2018, S. 124).

Englisch (Schreiben) in der iKMPUS im Detail
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Anhang

Teil 1: Bildungsstandards fiir Schiilerinnen und Schiiler am Ende der
8. Schulstufe - (Erste) Lebende Fremdsprache (Englisch) - Kompetenz-
bereich: Schreiben

Kompetenzen: Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ...

+ Erfahrungsberichte schreiben, in denen Gefiihle und Reaktionen in einem einfachen,
zusammenh&ngenden Text wiedergegeben werden (B1),

 eine Beschreibung eines realen oder fiktiven Ereignisses, z. B. einer Reise, verfassen (B1),

« eine Geschichte erzahlen (B1),

* in Form verbundener S&tze etwas iiber das alltdgliche Umfeld schreiben, wie z.B. tiber
Familie, andere Menschen, Orte, Schule (A2+),

 kurze, einfache Biografien und andere einfache fiktionale Texte schreiben (A2),

« ausfihrlichere Karten, persénliche Briefe und E-Mails schreiben und darin auch tber
Ereignisse, Erfahrungen und Gefiihle berichten (B1),

kurze, einfache Notizen und Mitteilungen schreiben, die sich auf unmittelbare Bediirf-
nisse beziehen (A2),

+ einfache Texte z.B. zu Bildimpulsen oder Schlusselwértern (Key Words) schreiben (A2).

https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnum-
mer=20006166

Teil 2: Gemeinsamkeiten und Unterschiede in den Messinstrumenten fiir
Englisch (Schreiben) in der Bildungsstandardiiberpriifung 2019 und in der
iKMPLUS

BIST-Uberpriifung 2019 iKMPLUs
1. Short Prompt: 1. Short Task:
* 4 Content Points, + 3 Content Points mit Operatoren (z.B. explain, ask),
* 10 Minuten * 10 Minuten
* Textlénge: ca. 40-70 Waérter * Textlénge: ca. 40-60 Wérter
2. Long Prompt: 2. Long Task:
* 6 Content Points + 3 Content Points mit Operatoren (z.B. explain,
* 25 Minuten describe, tell),

* Textlénge: ca. 120-180 Wérter * 20 Minuten
* Textlénge: ca. 120-140 Worter

Tabelle 1: Vergleich der Schreibaufgaben

Grundlage der Messungen der iKMPLUS bleiben auch weiterhin die in der Bildungsstan-
dardverordnung 2009 fiir Englisch (Schreiben) formulierten Bildungsstandards. Darlber
hinaus werden die Weiterentwicklungen des 2020 verdffentlichen GERS-Begleitbands
berlcksichtigt.

Englisch (Schreiben) in der iKMPUS im Detail



Bildungsstandards fiir Englisch (Schreiben)

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ...

Bei der Aufgabenentwicklung fiir die iKMP'S zusé&tzlich beriick-
sichtigte Deskriptoren aus dem GERS-Begleitband (2020)

A2 einfache Texte zB zu Bildimpulsen oder Schliissel-  Kann einfache Texte iiber vertraute Themen von Interesse ver-

woértern (Key Words) schreiben (A2) fassen (...). Kann eigene Eindriicke und Meinungen zu Themen von
. . . personlichem Interesse (z.B. Lebensweisen und Kultur, Geschich-

kurze, einfache Biografien und andere einfache " ) . i

fiktionale Texte schreiben (A2) ten) &uBern und dabei elementare Alltagswérter und Ausdriicke

verwenden (A2)

kurze, einfache Notizen und Mitteilungen

schreiben, die sich auf unmittelbare Bediirfnisse

beziehen (A2)

A2+  in Form verbundener Satze etwas Uber das all- Kann kurze beschreibende Onlinepostings tber alltdgliche Dinge,
tagliche Umfeld schreiben, wie z.B. iiber Familie, gesellschaftliche Aktivitaten und Gefiihle machen und dabei ein-
andere Menschen, Orte, Schule (A2+) fache Schliisseldetails erwahnen (A2+)

Kann die Onlinepostings anderer Leute kommentieren, sofern diese
in einfacher Sprache (....) verfasst sind, und mit dem Ausdruck von
Gefiihlen wie Uberraschung, Interesse oder Desinteresse auf ein-
fache Art und Weise auf eingebundene Medien reagieren. (A2+)
Kann eine sehr kurze, elementare Beschreibung von Ereignissen,
vergangenen Handlungen und persdnlichen Erfahrungen verfassen.
(A2+)
Kann per SMS, E-Mail oder in kurzen Briefen Informationen austau-
schen und dabei auf die Fragen einer anderen Person antworten
(z.B. zu einem Produkt oder zu einer Aktivitat). (A2+)

B1 ausfihrlichere Karten, persénliche Briefe und Kann einfache E-Mails/Briefe zu Sachfragen schreiben (z.B. um

E-Mails schreiben und darin auch tber Ereignisse,
Erfahrungen und Gefiihle berichten (B1)

Erfahrungsberichte schreiben, in denen Gefiihle
und Reaktionen in einem einfachen, zusammen-
héngenden Text wiedergegeben werden (B1)

eine Beschreibung eines realen oder fiktiven Ereig-
nisses, z.B. einer Reise, verfassen (B1)

eine Geschichte erzéhlen (B1)

Informationen einzuholen oder um etwas zu bestétigen bzw. um
Bestatigung zu bitten) (B1)

Kann Notizen mit einfachen, unmittelbar relevanten Informationen
fir Freunde formulieren oder fiir Dienstleistende, Lehrende oder
andere, mit denen sie/er im téglichen Leben zu tun hat, und kann
das fir jemanden Wichtige darin verstandlich machen. (B1)

Tabelle 2: Fir die Aufgabenentwicklung relevante Kénnensbeschreibungen

BIST-Uberpriifung 2019

iKMPLUS

¢ 4 Dimensionen:

* 4 Dimensionen:

* Task Achievement * Task Achievement

» Coherence and Cohesion » Coherence and Cohesion

* Vocabulary * Lexical and Structural Range

* Grammar * Lexical and Structural Accuracy
e Bands: 0-7 ¢ Bands: 0-10

4 Bands (7, 5, 3, 1) pro
Dimension beschrieben

5 Bands (10, 8, 6, 4, 2) pro Dimension be-
schrieben mit jeweils 3 bzw. 4 Deskriptoren

Tabelle 3: Vergleich der Raster zur Textbewertung
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